EP55:	시간요정 소동
	Time Fairy Incident

Jasmine:	(호흡)
	Hmm.

Tao:	(호흡)
	(Snoring)

Jasmine:	음? 어휴, 타오야~ 타오야~ / 졸면 어떡해? 같이 책 읽기로 했었잖아;
	Huh? (Sigh) Tao! Tao! / You can't fall asleep. You said we are going to read together. 

Tao:	(겹)으, 으응?/ 에... 
	Huh? Yeah…

Tao:	어엉.. 근데 집중이 안돼..졸려.. 으하암~ 쩝쩝
	But I can't focus. I'm so sleepy. (Yawn)

Jasmine:	참고 읽다보면 재미있는 부분이 있을 거야~ 
	Keep reading and you'll get to the fun part.

Tao:	으응.. 알았어.. 읽어볼게.. 
	Yeah, okay. I'll try.

Tao:	(off)엉? 이게 뭐지? 
	(off) Huh? What's this?

Tao:	시간요정 타임군과 떠나는 시간여행.. 시간요정의 호리병이 있는 곳이라...흠..
	Time Travel with the Time Fairy? Where to find the gourd bottle and free the Time Fairy. Hm…

Tao:	시간요정 찾기 놀이라~ 재밌겠다! 헤헤~ 샤오밍, 같이 안 할래?
	Finding the Time Fairy! It sounds fun! Haha! Jasmine, you want to find the Time Fairy together?

Jasmine:	어휴.. 잠시도 가만있질 못하는구나? 난 읽던 거 마저 읽고 갈께.
	(Sigh) You can't sit still for a minute, can you? I'm going to finish this book first.

Tao:	그래! 그럼 난 먼저 가볼게~ 이따 봐~~
	Okay, I'll go ahead without you. See you later.

Jasmine:	휴..
	(Sigh)

Tao:	흐음.. 학교 앞으로 쭈욱 가서
	Hm… Walk past the main entrance….

Tao:	중간문 앞쪽에 있는 오른쪽의 해태상의 코를 누르면 나올 것이다..
	Press the nose of the tiger statue at the right-hand side of the gate.

Tao:	어디보자.. 이거말인가?
	Let's see. This must be it.

Tao:	(호흡) 우와!!!!
	Whoa!

Tao:	(off)진짜로 호리병이 있네?/(호흡)
	There's really a gourd bottle inside.

SE:	뻥!
	

Tao:	(호흡)우왓!
	Whoa!

Time Fairy:	얏호!! 이건 정말 오랜만이네! 50년 만에 세상 구경을 하는구나! 오! 나를 꺼내준 은인이구나! 
	Yes! I'm finally free! I'm out after 50 years! Oh, you must be the boy who freed me!

Tao:	네가.. 시간요정?
	You are the Time Fairy?

Time Fairy:	그래, 내가 바로 시간요정 타임군이야! 히~
	Yes, I'm the Time Fairy!

Time Fairy:	고마워, 타오! 나를 깨워준 보답으로 선물을 줄께~
	Thank you, Tao! I have a gift for you for letting me out of that bottle.

Tao:	선물?
	A gift?

Time Fairy:	그래! 나는 시간을 멈출 수 있는 능력이 있어~ 즉 네가 원할 때 시간을 멈춰줄 수 있다는 거지 
	Yes. You see, I can stop time. I can stop the time whenever you want me to.

Tao:	시간을 멈춰? 와~ 재밌겠다!!
	Stop time? It sounds so fun.

Tao:	그럼 내가 축구할 때 시간을 멈춰서 골을 넣게 해 줄 수 있어?
	So you can stop time when I'm playing soccer and let met score?

Time Fairy:	(off)그러엄!
	Of course!

Tao:	아니면, 시험 볼 때 샤오밍의 답을 볼 수 있게 시간을 멈춰줄 수도 있는 거야?
	Can you stop time during a test so that I can look at Jasmine's answers?

Time Fairy:	그야, 당연하지! 네가 필요할 때 날 부르면 돼!
	Of course. All you have to do is call me when you want to stop time.

Tao:	(겹)와~
	Wow.

Tao:	와! 시간을 멈출 수 있다면 정말 재밌을 거라고 생각했는데~ 히히히~
	I always thought it'd be fun if I could stop time. (Giggle)

Time Fairy:	네가 필요할 때 "타임군"하고 부르면 돼! 알았지
	All you have to do is call out "Time Fairy". Okay?

Tao:	알았어
	Okay.

Jasmine:	(off) 와, 이뿌다~
	Wow, it's beautiful.

Mrs.Owl:	(off)그렇지? 호호~
	Isn't it?

펭스/Tao/Mumu:	(off)우와아!! 
	(Yelling)

Pingus Peng/Pongus Peng:	우헤헤헤~
	(Laughter)

Mumu:	거기 서시게!
	Stop right there!

Pingus Peng:	헤헹~ 메롱이다~ 우히히
	Haha! I don't think so!1

Mumu:	후환이 두렵지 않은 게요?!
	I'll get you back for this!

Mrs.Owl:	(겹)아이쿠!
	Whoa!

Pongus Peng:	우왕~ 나 잡아 봐랑~~
	Haha! Come and catch me!

Tao/Mumu:	(ad)잡히기만 해보시오!/ 우히히/ 등등
	I will catch you! / I dare you to try. / etc

Pingus Peng/Pongus Peng:	와하하하~
	(Laughter)

Jasmine:	어멋;
	Whoa!

Polley:	포릿!
	Polley!

Mrs.Owl:	아니, 인석들이,
	You guys!

Mrs.Owl:	이 녀석들, 그만두지 못해!!!!!
	That's it! Freeze!!!!!

Tao/Mumu/Pingus Peng/Pongus Peng:	으아앗;;
	Whoa!

Mumu/Pingus Peng/Pongus Peng:	꽥/ 꽥!
	Ow! / Ow!

Tao:	휴..
	(Sigh)

Mrs.Owl:	잘못해서 이 귀한 화분을 상하게 하면 혼 줄이 날 줄 알아!
	Anyone who breaks this pot will have to answer to me!

Mumu:	대체 무슨 화분이옵니까?
	Is it a special flower?

Mrs.Owl:	호호~ 이건 50년에 한번 꽃봉오리를 피우는 신기한 난이지.. 여기 놓아둘 테니까 감상들 하 거라. 구경만하고 절대로 손대면 안 된다, 알겠느냐?
	Yes! This flower only blossoms once every 50 years. I'll leave it here for everyone to enjoy. But do not touch it! Eyes only! Got it?

Children:	네~
	Yes, ma'am.

Tao:	우와~ 정말 신기하네~ 50년에 한번만 핀다니!
	That's cool. It only blossoms once every 50 years.

Pingus Peng:	야! 비켜봐, 안보이잖아!
	Hey, move! I can't see.

Tao/Pongus Peng:	(겹) 우욱;;
	Whoa.

Pongus Peng:	우엥~ 밀지 말라궁! 나도 안보영!
	Stop pushing! I can't see either.

Mumu:	어디, 나도 좀 보세나!
	Wait, let me see too!

Tao:	아앗! 야, 밀지맛!
	Stop pushing!

Pongus Peng:	나도 안보인다궁!
	I want to see!

Mumu:	같이 좀 보세!
	I want to see too!

Tao:	밀지말라니까!
	I said stop pushing!

Tao:	헉!
	(Gasp)

Mrs.Owl:	허억!!
	(Gasp)

Tao:	(slow)안돼~~~!!
	(Slow motion) NO~~~~~

Tao:	(e)큰일났다! 이 화분이 깨지면 할머니한테 엄청 혼날텐데!! 그렇지! / 타임구우운!!
	Oh, no. Mrs. Owl will get so angry if I break the flower pot. / That's right. / Time Fairy!

SE:	빰바밤~~
	

Tao:	(호흡)/ 아이쿠!
	Owch!

Time Fairy:	안녕, 타오! 날 불렀니? 
	Hey, Tao. Did you call for me?

Tao:	(off)으잉?
	Huh?

Tao:	(호흡) 만세! 만세!
	Yes!! Yes!

Tao:	정말로 시간이 멈췄네! (호흡)
	You really stopped time!

Time Fairy:	나를 안믿었군~ 이 세상에서 움직일 수 있는 건 타오 너뿐이라구!
	You didn't trust me? Right now, you are the only person that can move in the whole world!

Tao:	와... 너 정말 대단하다!
	Wow, you're amazing!

Time Fairy:	뭘 이 정돌 가지고~
	This is nothing!

Tao:	히힛~/ 에헤헤~
	(Giggle)

Tao:	(off)헤헷!
	Haha!

Tao:	읏샤!
	Hm!

Tao:	어? 꽃이 다시 닫혀버렸네? 50년만에 폈다고 했는 데.. 응? 그러고보니 타임군도 50년만에 세상에 나왔다고 했지? 타임군!
	Huh? The flower leaves are closed. It only blossoms once every 50 years. Wait, didn't you say that you've been in the gourd bottle for 50 years? 

Tao:	응? 
	Huh?

Tao:	(off)어디갔지? 흐으음?/ 타임구우우우운!!
	Where did he go? Hmm…/ Time Fairy~~~

Tao:	흠, 뭐 어때? 시간이 멈췄다고 한다면/ 이젠 내 맘대로 할 수 있다는 거 아냐?
	Oh, it doesn’t matter. He stopped time. That means I can do whatever I want.

Tao:	아싸아~ 기분 완전 최고다! 뭐부터 해볼까? 그렇지! 헤헤헤~
	Yes. This rules! What should I do first? Oh, yeah! (Giggle)

SE:	덜그덕 덜그덕
	

Tao:	(off)우히히~/ 우헤헤헤~
	(Giggle)

Tao:	할머니! 타오 맘대로 초코케잌 먹을 거예요~ 냠냠냠~ 콜라도 맘대로 마실거구요~ 이가 썩으니까 마시지 말라구요? 그래도 마실래요! 꼴꼴꼴~ 크하~!
	Mrs. Owl. I'm going to eat all the chocolate cake I want. Yum~ I'm going to drink cola too! It's bad for my teeth?? I'm going to drink it anyways~~(Gulp gulp) Oh, that's good.

Tao:	아~ 배부르다~ 하아~
	I'm so full. (Sigh)

Tao:	가만! 이럴게 아니라 평소에 하고 싶었던 걸 다 해 봐야지!
	Wait a minute. I'm going to do everything I wanted to do.

Tao:	우와! 우와! 우와! 앗싸! 유후!
	Woo~hoo~ Yeah! Yes!

Tao:	(호흡)/약 오르지? 여기 복숭아 내가 다 먹어 버릴 꺼야! 히히히~
	(Giggle) How about that? I'm going to eat all the peaches here! And you can't stop me!

Tao:	끄어억~
	(Burp)

Tao:	다녀왔습니다~/ 놀다보니 어느새 밤이네~
	I'm home! / I was playing and the sun set already.

Tao:	부엉 할머니! 밤이지만 더 놀다 올 게요! 밤새 놀 거예요!
	Mrs. Owl. I'm going to go out and play some more. I'm going to play all night!

Tao:	나가서 노올자~!
	Let's go have fun!

Tao:	(off) 와하하하! (점점 작아지는)하하하..
	(Laughter)(Gets smaller)

Tao:	받아랏, 나의 강슛! 와!! 골이다! 골!! 골... 흠...힝..혼자 노니까 재미가 없네.
	Take my super power shot! Goal!!! Goal!! Goal….. Hmm.. Playing by myself sucks.

Tao:	하아..선생님과 친구들과 함께 공부하고 싶어...
	(Sigh) I want to study with my teachers and friends.

Tao:	안녕 무무.. 안녕 샤오밍, 안녕 홀펭, 뚱펭.. 안녕하세요 할머니..
	Hey Mumu, Jasmine! Pingus Peng! Pongus Peng…. Good night, Mrs. Owl.

Tao:	에효..할머니가 해주시는 밥이 먹고 싶다.. 만두도 먹고 싶고.. 흑흑
	Oh, I want to eat Mrs. Owl's food. I want to eat dumplings.

Tao:	(먹는 호흡) 휴우.. 에고 허리야...비가 오려나~
	(Eating) Oh, my back. My back hurts. I guess it's going to rain.

Tao:	으응? 다시 꽃이 피었네? 50년 만에 핀다더니..타임군이 시간을 멈춘지도 벌써 50년이나 됐군.. 어디 50년 전처럼 타임군을 한번 불러볼까? 허허~ 그래도 나올리야 없겠지만.. 타임구운~
	Huh? That flower blossomed again. It only blossoms once every 50 years. I guess it's been 50 years since Time Fairy stopped time. May be I'll try calling him like 50 years ago. I doubt he'll show up. But who knows… Time Fairy!

Time Fairy:	안녕, 타오! 이히히~
	Hey, Tao!

Tao:	오.. 타임군! 
	Time Fairy, it's you!

Time Fairy:	나를 불러냈으니, 자아~ 어서 시간소원을 말해봐! 히~
	You called for me. Tell me what your wish is!

Tao:	어서 시간이 멈춘 걸 풀어줘..
	Undo your time-stopping spell!

Time Fairy:	그 정도야~ 훗! 타임 타임 째깍 째깍~~ 이야압!! 하!!
	That's easy! Time Time Tick Tock Tick Tock! Hyah!

Mrs.Owl:	타오 이녀석, 화분을 떨어뜨리면! 으잉? 이게 도대체 어찌된..
	Tao, if you break that flower pot…. Huh? What happened?

Tao:	(off)얼씨구~ 얘들아! 깨어났구나! 얼씨구나~ ->할아버지처럼 좋아하는게 포인트
	Yes! Guys, you guys are awake!!!

Tao:	모두들 다시 움직여서 너무 반가워요, 할머니! 흑흑..
	I'm so happy that you can move again. Mrs. Owl….(Sob)

Mrs.Owl:	누, 누구세요?
	Wait, who are you?

Tao:	할머니, 저예요! 타오예요!
	Mrs. Owl, it's me. Tao!

Everyone except Tao:	에엑???
	What?

Mumu:	아니? 할아버지가 타오란 말입니까?
	Mister, you're not Tao.

Jasmine:	어머!
	Huh?

Tao:	으응.. 50년전 저 난을 떨어뜨렸을 때 내가  타임군을 불러내서 시간을 멈췄었지. 
	When I dropped that flower pot 50 years ago, I called the Time Fairy and asked him to stop the time.

Jasmine:	타임군?
	Time Fairy?

Tao:	그래, 여기 있잖아. 타임군~ 어서 예전의 타오로 돌려주게나... 음?
	Yeah, right here. Time Fairy, make me young again. Huh?

Tao:	타임군?(호흡)
	Time Fairy???

Tao:	헉!! 꽃이 또 닫혔잖아! 다시 50년을 기다려야 한단 말이야? 안돼 에~~!!!!!
	No, the flower is closed! I have to wait another 50 years? No~~~~~~

Tao:	안돼, 안돼, 헛,(계속 낑낑대는 호흡)
	No…. No….

Jasmine:	(겹)어어?/ 타오야, 타오야! 그만 일어나!
	Huh? / Tao, Tao! Wake up!

Tao:	어엉?
	Huh?

Tao:	헉!!! (호흡)
	(Gasp)

Tao:	샤오밍, 내 얼굴 괜찮아? 내 머리 하얗지 않아??
	Jasmine, is my face okay? Is my hair still black?

Jasmine:	(호)도대체 무슨 소리니? 아직도 잠에서 덜 깬 거야?
	What are you talking about? Are you still dreaming?

Tao:	잠이라구? 괜찮단 말이지? 정말인거지?
	Dreaming? So I’m fine? You're sure?

Jasmine:	휴우..
	(Sigh)

Tao:	다행이다~ 만세!만세! 헤헤헤~~
	Oh, thank god! Yes! Yes!!

Jasmine:	타오야, 이제 그만 가자~ 방에 가서 읽어야겠어
	Tao, let's go. I'm going to finish reading in my room.

Tao:	응? 응! 그래 그래!! 에헤헤~ (호흡)
	Huh? Yeah, okay! (Giggle)

Tao:	(off)헤헤~ 근데 정말 다행이다~
	You have no idea how happy I am to see you.

Jasmine:	(off)무슨 말이야?
	What are you talking about?

Tao:	(off)시간요정 타임군하구~ 50년마다 피는 난을, 봤는데 그리고 내가 할아버지가 되어 버렸다구~
	There was a Time Fairy and a flower that only blossoms every 50 years. And I became an old man.

Time Fairy:	타오군이 시간이 멈춘 세계에서 혼쭐이 났죠? 당장은 주위 사람들이 귀찮아서 나 혼자만 있고 싶다고 생각할 때도 있겠지만, 주위에 있는 사람들 정말 소중한 존재랍니다. 혼자서 이 세상을 살아갈 수는 없으니까요! 안녀엉~~
	Did you see how Tao got left all alone in the world where time stopped. Sometimes, you wish someone would disappear. But remember, those people are very important to you. Why? Because you can't live all alone for the rest of your life. Okay?
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